Manuel d'assemblage
Assembly Instructions
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Visser a moitie
screw in halfway




Serrerlavis
tighten the screw
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tighten the screw
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Ne rien suspendre
PROHIBIT SUSPENSION







Au Niveau
on level
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Ouvrir les lattes durant I'hiver
Open the slats in winter
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Attention
CAUTION

En cas de forte pluie, I'eau peut s'infiltrer au niveau du toit. /// In case of

heavy rain, water can enter through the roof /// Assurez-vous d'avoir une légere
pente pour faciliter I'écoulement de I'eau. /// Make sure you have a slight slope
to facilitate the flow of water ///Pour I'hiver, laissez les lattes ouvertes et
assurez-vous que les trous d'égouttement & la base des poteaux sont libres
pour éviter une accumulation d'eau qui ferait éclater les poteaux a cause du gel.
/Il For the winter, have the slats open and make sure that the drip holes at the
base of the poles are free to avoid an accumulation of water which would cause
the poles to split due to frost



